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Diizeltme Notu

Dergimizde yayimlanmis makale yazarinin talebi tizerine; 30 Haziran 2024 Say1 19'da 1-17 sayfa
araliginda yayimlanan “’Mey Ziyade'nin Hayat1 ve Edebiyati “1886-1941"" baghikli makaleye

sorumlu yazar bilgisi eklenmistir.

Oz

Mey Ziyade, rastgele bir hayat yasamamis, kendine bir yol belirlemis ve bu yolda basarili bir
sekilde ilerlemistir. Bu nedenle déneminin en 6nemli yazarlarimn arasinda anilmaktadir. Kisa
sirede kendini kanitlayan Mey Ziyade'nin bir anda adi parlamis ve ¢ok gegmeden gazetelerin
giindemine oturmustur. O, neslinin diger kizlar1 gibi evinde oturmay1 degil sahnede aktif rol
almay1 tercih etmistir. Zamaninin biiyiik yazarlarinin bulusma yeri olan bir salon kurmus ve
hayatin1 edebiyata adamustir. Hi¢ evlenmemistir. Ancak aralarindaki muhabbetin, kendi
déneminin gen¢ kizlarina ilham olacagi bir kisiyi sevmistir. Kadinlari, Arap kimliklerini
muhafaza etmeleri kaydiyla tiim kisitlamalardan kurtarmaya calismistir. Parlak Yazar, cesitli
konular1 kapsayan birgok eser telif ederek edebiyat okulunu zenginlestirmistir. O, zamanin diger
yazarlarindan farkli ve adin 6liimsiiz kilan 6zel bir {isluba sahip olmustur. Hayata erken veda
etmis olmasina ragmen Mey Ziyade; Arapga ve -Fransizca ve Ingilizce olmak {izere- yabanci
dillerde pek ¢ok konuda bircok eser telif etmistir. Yazdiklarina bakildiginda, edebi eserlerinin ve
siirlerinin yan sira toplumda etkili olan bazi sahsiyetlerin biyografilerine yer verdigi ve yabanci

dillerdeki bazi eserleri de Arapga’ ya gevirdigi goriilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Modern Arap Edebiyati, Mey Ziyade, Liibnan, Akkad.

Abstract

Mai Ziadah was a writer who did not live haphazardly but drew a plan for herself and
successfully implemented the plan. For this reason, her name is mentioned among the most
important writers of her generation. Proving herself in a short time, Mey Ziyade's name suddenly
shined and came soon to the fore on the newspapers. She preferred to take an active role on the
stage instead of staying at home unlike other girls of her generation. She set up a hall to be the
meeting place of the great writers of her time and devoted her life to literature. She never got
married but loved a man whose love would inspire the girls of her time. She tried to liberate
women from all restrictions on the condition that they retain their Arab identity. The brilliant
writer had enriched the literature school by authoring many works covering various subjects. She
had a special style that was different from other writers of her time and made her name immortal.
Not only did she write in Arabic, she also wrote articles in many different languages. Although
he did not live for a long time and died early, Mey Ziyade; He has written many works on many
subjects in Arabic and foreign languages - French and English. When we look at what he wrote,
it is seen that he included the biographies of some influential figures in the society, as well as his

literary works and poems, and he translated some works in foreign languages into Arabic.

Keywords: Modern Arabic Literature, Mai Ziadah, Lebanon, Akkad.
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Girig!

Modern Arap edebiyati, essiz eserlerle -Arap- kiitliphanesini
zenginlestiren sadece kendi kiiltiirliyle ilgilenmeyip farkh kiiltiirleri de
inceleyen kendine has {isluba sahip bir¢cok yazarin dogusuyla 6ne ¢ikmagtir.
Bu edebiyatcilarin onde gelenlerinden biri de Mey Ziyade'dir. Zira
déneminin edebiyatin1 canlandirmistir. Uslubunda, kendi déneminde ve
sonrasinda ortaya ¢ikan yazarlarin ilgi odagi olmay1 basaran kendine 6zgii bir
renk vardir. Yazilarinda; dile hakimiyeti, tabirleri fasih ifade edebilme
yetenegi, gelisme ve yenilige agik olmasiyla dikkat ¢cekmektedir.

Mey Ziyade, Arap diinyasinda giizel bir kadin ve muntazam bir akil
olarak bilinmektedir. Kadinlarin, giizel olsun, evde yemek yapsin, ¢ocuk
yapsin bagka bir sey yapmasin, okumasin, yazmasin, esine iyi baksin yeter
gibi toplumun getirdigi sinirliliklardan sryrilip 6zgiirlesmesini, topluma katki
saglamasini istemistir. Mey Ziyade, Misir ve Arap diinyasinda kadin
hareketinin Onciilerinden olmustur. Haftanin belirli giinlerinde diizenli
olarak islettigi bir edebiyat salonu kurmus ve o donemlerde bir¢ok yazar
buraya akin etmistir. Cevresi genislemis, taniyanlar1 ve sevenleri artmistir. Bu
aragtirmamizda Mey Ziyade'nin yasamina, kisiligine ve konumuna bakilacak,
ardindan yazilarina deginilecektir.

1. Mey Ziyade’nin Hayat:

Mey Ziyade 11 Subat 1886’da Filistin'in Nasira sehrinde dogmustur.
Babasi, {lyas Zehiir Ziyade, Liibnanl olup Liibnan’in Sahtil kdyiindendir.
Ilyas Zehfr, seksenli yillarin baslarinda Filistin’in en-Nasira kdyiine gitmis ve
orada dgretmen olarak ¢alismis, daha sonra en-Nasira’dan Niizhe Mu‘ammar

adinda Filistinli bir kizla evlenmistir. Mey Ziyade bu ebeveynin tek
¢ocugudur.?

“Mey” ismi, telaffuzunun hafifligi ve Arapca bir isim olmasi sebebiyle
“Mari”’nin makalelerini imzalarken kullandig1 bir mahlastir. flkokulu en-
Nasira okulunda okumus, daha sonra ailesiyle birlikte Liibnan’a tasinmis ve
egitimine “Daru’r-Rahibat”ta (rahibeler manastir1) devam etmistir. 1904’te
rahibe okulundan mezun olan Mey Ziyade, ailesiyle birlikte en-Nasira’ya

! Bu caligma, Usak Universitesi, Lisansiistii Egitim Enstitiisi'nde Dr. Ogr. Uyesi Halis
DEDE'nin damigsmanhginda tamamlanan “Modern Arap Edebiyati Temsilcilerinden Mey
Ziyade ve Eserlerindeki Hayat Mefhumu” baghkli Yiiksek Lisans tezi esas alinarak
hazirlanmigtir.

2 Ziyade, Mey. Yiseminetu'n-nahda ve’l-hurriyye (Dimesk: Elhey etu’l’ammetu’s-Striyye 1i'l-
kitab, 2012), 16.
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donmiistiir. 1907 yilinin ortalarinda ailesiyle birlikte Misir/Kahire’ye yerlesen
Mey Ziyade, Kahire Universitesi'nde Felsefe ve Dil Sanatlari okumustur.>

Babasi, Misir’da “el-Mabr{isa” adini verdigi gazetesini kurmus ve bu
gazete, onun “insa” (diizyazi) melekesinin ortaya ¢ikmasinda etkili olmustur.
Bunun yani sira dili tatlanincaya kadar pek ¢ok kitap okumus, bir¢ok ders
almis ve Arapgasini gelistirmistir. Arapgasini gelistirmesine yardimci olanlar
arasinda, Ahmed Lutfi es-Sa‘ld de vardir. Ahmed Lutfi Beyrut'ta Mey Ziyade
ile karsilastiginda, onun Arap kadinlarin1 savunmakla alakadar oldugunu
goriip birkag kitap hediye etmistir. BahiSetu’l-Badiye'nin en-Nisdiyydt:,
Mahmiid Sami el-Bartidi'nin Divinit ve Kasim Emin’in Tahriru’l-Mer ast bu
kitaplarin baslicalaridir.

Mey Ziyade; Fransizca, Siiryanice, Eski Yunanca, Latince, ingilizce,
Almanca, Italyanca ve Ispanyolca gibi gesitli Avrupa dillerini anlama, okuma
ve yazma konusunda akici olmasinin bir sonucu olarak bir dizi kiiltiirle
tanismistir. Birden fazla dil 6grenmis olmasina ragmen, Arap diline hakim
olmaya ve Arapg¢a kimligini korumaya c¢ok heveslidir. Mey Ziyade'nin
yazilarinda agikga goriilen biiyiik bir vatanseverlik egilimi vardir. Bu egilim
sadece Arap iilkelerini degil, farkli milli ve dini egilimleriyle Dogu’yu siimul
etmistir.5 Liibnan, edebi kariyerini desteklemeye katkida bulunan Fransizca
siirlerini kaydettigi kalbinde biiyiik bir yere sahiptir. Zira bu siirlerle ad1
edebiyat camiasinda parlamistir.6

Gazetecilik alanina da biiyiik katkilar saglayan Mey Ziyade, basinda
“Haliyyetu Nahlin” (Ar1 Kovani) adinda yeni bir sayfa acarak okuyucularin
sik sorulan sorularini formiile etmekte, herkesin yanitlamasini istemekte, en
iyi cevaplar segip yayimlamaktadir. Ayrica Misir gazetelerinde makaleler
yazmakta ve sonunu takma isimlerle imzalamaktadir. “Seciyye, Halid Ra'fet,
izis Kabya, ‘Aide, Kenar ve es-Sindibadetu’l-Bahru’l-Ula” onun takma
adlarindan bazilaridir.”

Mey Ziyade zor bir hayat yasamistir. Pek ¢ok seveni olmasina ragmen
o, yliz yiize gormedigi bir kisi olan “Cibran Halil Cibran”1 sevmistir. Onlar1
birbirine baglayan da birbirlerine gonderdikleri mektuplardan baska bir sey
degildir. Cibran Halil Cibran ile iligkisi ise, Cibran Halil Cibran’in isminin

3 el-Kezberi, Selma el-Ceffaru. Mey Ziydde ev me situ’n-nubilg (Beyrit: Miiessesetu niife, 1987),
127.

4 Ali, Mahm(d Muhammed. “Mey Ziyade ferasetu’l-edebi ve ra’idetu’l-hareketu’n-neseviyye”
(Esyfit: bsy, 2022), 6.

5 el-Fahtrl, Hanna. Tarthu'l-edebi’l- ‘Arabi (Liibnan: el-Matbaatu’l-blisiyye, 1953), 1129.

6 Ali, Mahm@d Muhammed. Mey Ziyide ferdsetu’l-edebi ve rd idetu’l-hareketu’n-neseviyye, 4.

7 Ali, Mahm@id Muhammed. Mey Ziyide ferdsetu’l-edebi ve rd idetu’l-hareketu n-neseviyye, 15.
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Misir, Lilbnan ve Arap diinyasinda 6ne ¢ikmasiyla baglamistir. Cibran Halil
Cibran'in yazilarini incelemek istemistir ve duygusal {islubundan oldukga
etkilenmistir. Bu nedenle ona 29 Mart 1912 tarihli bir mektup yazmistir. Bu
Mey Ziyade'nin ona ilk mektubudur. Ilk mektup olmasi sebebiyle kendisini
harika bir sekilde tanitmak istemis ve basarili olmustur. Cibran Halil Cibran
¢ok gecmeden samimi ve saygili bir sekilde karsilik vermistir.®

Mey Ziyade, ¢okga seveni olmasina ragmen yalniz yasamis ve 1929'da
babasini, 1931'de Cibran Halil Cibran’t ve ardindan 1932’de annesini
kaybetmesiyle ¢ok zor giinler gecirmistir.® Bu yiizden salonunu da kapatip
anilariyla bas basa kalmak {iizere kendi igine kapanmustir. el-‘Akkad, bu
hususta su ifadeleri sarf etmistir:“O, duygusal sokun ve dini anlamda derin
bir ¢ilecilik duygusunun bir karigimidir”.’® Tam bir ruhsal bunalima giren
yazar, bu sebeple bir siire yazmaktan dahi kaginmustir. Bir miiddet sonra
yazdigr ilk mektup akrabasi “Chzif’e olmustur. Ona durumunu soyle
anlatmaktadir: “Bugiin ac1 cekmedim. Hayir, hayir CGzif, igimi paramparga
eden ve her giin hatta her dakika beni ¢ldiiren bir sey var ve Mey, nasil
yeniden yazabildigini merak ediyor. Bunu gece gilindiiz igtigi sigaralara
bor¢lu ve -Mey- sigaranin esrarengiz kalbi iizerindeki zararmin idrakinde, -
kalp- alev alev yaniyor”."" Mey Ziyade, Cibran Halil Cibran'in dliimiinden
sadece 10 yil sonra 17 Ekim 1941’de Kahire de bulunan “el-Me'adi” isimli
hastane de vefat etmistir.12

1.1. Mey Ziyade'nin Sahsiyeti ve Pozisyonlar1

Mey Ziyade'nin kadin 6zgiirliigii hakkinda diinya gortisti vardir. Bu,
sosyal hayata dair ele aldig1 bircok makalesinde ve derslerinde belirgin
haldedir. O, “Cem ‘iyyetu Misra’l-Feta” (Misir Geng Kiz Dernegi)'nde verdigi
Gayetu'l-Hayd (Hayatin Gayesi) baglikli konusmasinda da belirttigi iizere,
kadmin 6zgiir olmasi gerektigine ve kadimi 6zgiirlestirenin yine kadinin
kendisi olduguna inanmaktadir.”® Yasadig1 donemdeki kadin profiline isyan
etmis ve kadinlarin kurtulusu i¢in ¢agr1 yapmistir. Ancak bu ¢agrisi, haya

8 Hiiseyin Esved, Ahmed Savak. Cibrdn Halil Cibrdn’da Mektup Edebiyati: Mey Ziyade ile
Mektuplagmalar: Ornegi”, Journal Of Arabic Studies (2021), 240.

 Kureyyim, Semiha. Mey Ziyide katibetu'l-‘Arabiyyeti fi karni’l-‘isrin: Dadru’l-Misriyyeti’l-
Lubnadniyye,1999. (el-Kahire, 1999), 55.

10 Hiiseyin Esved, Ahmed Savak. “Cibran Halil Cibran’da Mektup Edebiyati: Mey Ziyade ile
Mektuplagmalar1 Ornegi”, 242.

1 Sitheyl Muhammed Hasavine, Muhammed Ali Tbniyan. “Ussikun havle Mey Ziydde — el-
‘Akkddu enmilzecen” (mecelletu’d-dirasati’l-lugaviyyeti ve’l-edebiyye, 2017), 215.

2. Ali, Mahm@id Muhammed. Mey Ziyide ferdsetu’l-edebi ve rd idetu’l-hareketu n-neseviyye, 20.

13- Ali, Mahm@d Muhammed. Mey Ziyide ferdsetu’l-edebi ve rd idetu’l-hareketu’n-neseviyye, 7.
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elbisesinden sityrilmamis halde siirhi bir kapsamdadir.'* Nitekim kendisi de
toplumsal degerleri ve adetleri muhafaza eden bir Arap kadmidir. Zira bu
durum, Cibran Halil Cibran’a ilan-1 agk etmesine ragmen onun kalbinde gelip
gecici bir misafir olmay1 reddetmesinden de anlasilmaktadir.’> Bazilar1 onu
asir1 Ozgiirlilkk ve esitlik isteyen bir kadin olarak tanimlasalar da dénem
yazarlarinin ¢ogu onun yaninda yer almistir ve sadece yaninda olmakla
yetinmemis onu sevmislerdir de. el-'Akkad, Lutfi es-Sa‘id, Selame Miisa,
Mustafa er-Rafi‘i, Taha Huseyn ve Muhammed ‘Abdulkddir Hamza onun
destekgisi olan ve ona asik olan yazarlardandir.16

el-'Akkad, Mey’e sevgisin haykirmaktan c¢ekinmemis, giizelligi ve
disiligi karsisindaki yenilgisini samimi ve net bir sekilde soyle ifade etmistir:
“Erkekler nasil maglup olabilir? Saygi duyduklar1 ve sevdikleri kutsal
kadmhigin 6niinde dimdik duramazlar!” Mey Ziyade Roma’dayken el-"Akkad
ona sunlari yazmustir: “Ve bu tapmaklarda Mey’e tapiyorum, Izis'i
seviyorum, Mey’i seviyorum ve ona bugiin soyliiyorum ve ben onun
merhametli cezasina hazirim lakin ben -her ne olursa olsun sdylediklerimden-
pisman olmayacagim. Evet, asla pisman olmayacagim.””

Mey Ziyade sadece erkeklerin etrafinda pervane oldugu giizel bir yazar
degildir. Birazdan da bahsedilecegi iizere belirleyici milli ve siyasi duruslari
da vardair:

- Misirh sairler ondan, Misir’a yakisir bir milli mars hazirlanmasini
istemiglerdir.

- Sa'd ZagltGl'un serbest birakilmasini istemistir.

- Sa‘d Zagltl'un heykelini yaptirmak istemistir.

- Misir’daki “kadin polis” tasavvurunu ihdas etmistir.1®
1.2. Mey Ziyade’nin Edebiyattaki Konumu

Mey Ziyade, kadinlarin yazi yazmasimin tuhaf karsilandigr bir cagda
yasadi. O zamanlar kadin demek; erkek gibi diisiinmeyen, eline kalem alip

14 Berhemi, Necld. “Stratu Mey Ziyade ‘inde Cibran Halil Cibran “es-Su‘letu’z-zerkai
enmiizecen” (2021), (mecelletu’d-dirdsat, 2021), 62.

15 Berhemi, Necla. “Stratu Mey Ziyade ‘inde Cibran Halil Cibran “es-Su'letu’z-zerkai
enmiizecen”, 61.

16 Semtha Kureyyim. “Mey Ziydde katibetu'l-‘Arabiyyeti fi karni’l-‘isrin” (Kahire: Daru’l-
Masriyyeti’l-Lubnaniyye, 1999), 2; Sitheyl Muhammed Hasavine, Muhammed Ali Ibniyan.
“Ussakun havle Mey Ziyade — el-*Akkaddu enmiizecen”, 206.

17 Sitheyl Muhammed Hasavine, Muhammed Ali Tbniyan. “Ussikun havle Mey Ziydde — el-
‘Akkddu enmiizecen”, 206.

18 Ali, Mahm@id Muhammed. Mey Ziyide ferdsetu’l-edebi ve rd idetu’l-hareketu n-neseviyye, 21.
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yazamayan giizel bir bayan olmak demekti. Mey Ziyade bu normlari kirdi ve
zamaninin dtesindeydi.”

Donem, yazarlar tarafindan diizenlenen edebi salonlarin ortaya
¢itkmas: ile karakterize olmus ve bu salonlar pek ¢ok yazari bir araya
getirmistir. Yine bu donemde kadinlarin yonettigi cesitli salonlar ortaya
cikmistir. Misir’da Nazili Fazil, Mariyana Marras ve Sam’daki semineri biiyiik
onem tasiyan Mari Acemi bunlardandir. Mey Ziyade'nin salonu ise Misir’la
sinirli kalmamis, Arap diinyasindaki en 6nemli edebiyat salonlarindan biri
olmustur.

Mey Ziyade, her sali giinii kurdugu salon sayesinde daha once
kimsenin sahip olmadig1 prestijli bir konumu elde etmistir. Bu salon, birgok
Arap yazar ve saire ev sahipligi yapmis ve yirmi yili agkin bir siire, neredeyse
kesintisiz olarak devam etmistir. Seyh Muhammed ‘Abdu, Cemélulddin el-
Afgani, el-Bustani, el-Yazicl, Kasim Emin, el-'Akkad gibi Misirli isimler bu
salonlara istirak eden kimselerdendir.20

Mey Ziyade'nin salonu, yazarlarca biiyilkk onem arz etmektedir.
Nitekim donemin yazarlarmin Mey Ziyade'nin salonu hakkindaki gortisleri
bu 6nemi agiklar niteliktedir. Bu goriislerden bazilar1 s6yle derlenebilir:

- el-"Akkad Mey Ziyade'nin salonundan: “Mey’in salonunda
gerceklesen  konugmalar1  toplasaydim, ondan  el-'Akkdu-l'ferid
kiitliphanesine karsilik gelen modern bir kiitiiphane ve Endiiliis ve Abbasi
kiiltiirlerindeki el-Egani kiitiiphanesi olusurdu.” seklinde bahsetmistir.!

- Seyh Mustafa ‘Abdurrazik Efendi, Mey Ziyade'nin salonunu
vasfederken, Kur’an-1 Kerim’de gectigi sekliyle cennetin sifatlarini kullanarak
“Bos konusma ve giinah isitilmez...” seklinde tarif etmistir.2

- Isma‘l Sabri, salonun miidavimlerinden biridir. Bir sali glinii
salonunu ziyaret etmeyi kagirinca ona soyle bir mektup gondermistir:

RURHRE RN Pl y e A ek b e g

265 5 b Sl &K W Ebt sl o] .Y

1 Ruhum mahallenin bazi evleri Suya kanmak isteyen susamis
etrafinda pervane olmus. bir kus gibi.

19 el-Akkad,Abbas Mahmtd. Ricdlun ‘araftuhum (el-Kahire: Mii'essesetu’l-hindavi, 2014), 141.
20 el-Kezberi, Selma el-Ceffaru. Mey Ziydde ev me situ’n-nubilg, 287.

21 el-Akkad,Abbas Mahmtid. Ricdlun ‘araftuhum, 150.

22 Manstir, Enis. Fi saliini’l -Akkdd kinet lend eyydmen (el-Kahire: Daru’s-suruk, 1983), 208.

2 Manstir, Enis. Fi sdliini’l -Akkdd kinet lend eyydmen, 206.
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2 Yarin gozlerimi Mey ile bayram Senin sohbetini inkar etmis
ettirmezsem. olurum ey sali!

Mey Ziyade, halk: da biiyiik 6lgiide etkilemistir. Zira Liibnan’da onun
i¢in yapilan ingas1 “Faris Mesrak”a ait yesil kuliibe anlamina gelen “el-Kiihu'l-
"Ahzar’in inga edilmesi de insanlarin ona olan ilgisinin giigcli
olmasindandir.* Mey yiiksek itibarina ragmen, hayatinin son zamanlarinda
etrafindakiler tarafindan hayal kirikligina ugratilmistir ve Fransizca yazdig:
“Ezahiru hilm” adli divaninda, insanlarin tatli dillerinin altinda yatan
hakikatin ne oldugunu su sozlerle ifade etmistir:

0l Loy 1 Sa Bl o B b5

1 Beni yalmz birakin huzurlu Sehirlerin giiriiltiistinden uzak.
yasayayim.

Mey Ziyade, zamaninin yazarlar1 tarafindan c¢ok sevilen biri
olmasindandir ki 6liimii, yazarlar1 derinden {izmiistiir. Zira asagidakiler de
dahil olmak iizere zamaninin bir¢ok yazari onun yasin tutmustur.

- Hiida Sa‘ravi Mey’i,“Mey, dogulu, zarif, kiiltiirlii bir kizin idealiydi”
diyerek anmaistir.

- el-"Akkad “Biitiin bunlar toprakta, ah bu toprak” diyerek agit
yakmuisgtir.26

- Gene el-'Akkad ona soyle agit yakmuistir:

Sl s s s Usge C b b ia i A

SELA B G Lamitd S f s Rl g Y

Pt i e 2 tobotis BRbagl oy

1 Efendiler sdyleyin bana “Mey” Iste burada alistird1 bizi séziine.

nerede bu mecliste?

2 Onun tahti kadri yiiksek olan Icabet etmesi istendiginde icabet
minberdir, eder.

24 Hiiseyin Esved, Ahmed Savak. “Cibran Halil Cibran’da Mektup Edebiyati: Mey Ziyade ile
Mektuplagmalar1 Ornegi”, 200.

% Siiheyl Muhammed Hasavine, Muhammed Ali Ibniyan. “Ussakun havle Mey Ziyade - el-
‘Akkddu enmiizecen”, 208.

26 Ali, Mahm@id Muhammed. Mey Ziyide ferdsetu’l-edebi ve rd idetu’l-hareketu n-neseviyye, 22.

27 Manstir, Enis. Fi saliini’l -Akkdd kinet lend eyydmen, 405.
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3 Efendiler soyleyin bana “Mey” Meclisin onde gelen
nerede bu mecliste? gruplarindan soranlar.

1.3. Mey Ziyade’nin Edebi Tarz1

Hemen her makalesinde de goriildiigii iizere Mey Ziyade, fasih ve
belagatli bir dil ile 6ne c¢ikmistir, anlasilmayan, agir lafizlardan uzak
durmustur.s Uslubu ise, cesitliligiyle 6ne cikmaktadir.?? Gergekgi, parlak ve
cekici olan {islubu; gizem ve fanteziden wuzaktir. Onun edebiyat
muhafazakar, geleneksel bir karaktere sahiptir. Geleneksel bir seyi kabul
etmediginde de iliml1 olup topyekiin reddetmemektedir. Genel edebiyatina
bakildiginda reformist tiirden bir edebiyat olmasi dikkat ¢ekmektedir.30

Arap diline ve yaziya hakimiyeti 26 yasindan sonra baslamustir.
1918’de Misir Universitesinden mezun olduktan sonraki yazi {islubunun,
1912'deki yazi iislubundan farkli oldugu dikkat ¢ekmektedir ve her iki
asamadaki yazim tislup akicilikla karakterize olmasina ragmen, ilk
asamadaki yazilarinda lirik, dramik gibi baz1 yabanci kelimeler kullanmistir.
Daha sonraki yazilarinda ise yabanci terimlerden sonra Arapga karsiliklarina
yer vermistir. Ornegin: yabanci “lirik” terimini kullanip ardindan miizikal siir
anlamina gelen Arapga “es-Si'ru’l-Gina’”  terimini, yabanci “dramatik”
terimini kullanip ardindan yiirek parcalayan siir anlamina gelen Arapga “es-
Si'ru’l-Mufci’” terimini kullanmigtir.3!

2. Mey Ziyade’'nin Eserleri

Mey Ziyade; Mukattam, el-Ehram, ez-Zuhr, el-Mahrse, el-Hilal, el-
Muktatif gibi Misir'in biiyiik gazete ve dergilerinde makale ve aragtirmalar
yaymlamistir. Kitaplarina gelince; ilk yazdig1 eseri, Ezhdru Hulm yani “Bir
Rityanin Cigekleri” anlamina gelen “Fleurs de Réve” adli Fransizca yazdig:
divan siiri kitabidir. 1910 yilinda ortaya ¢ikmis ve “Izis Kiibya” mahlasiyla
imzalamistir.® Bu esere elektronik ortamda yahut matbu olarak
ulasilamadigindan incelenememistir. Mey’in miiellefatim1 su sekilde tasnif
edebiliriz.

% er-Reyani, Emin. Kissati me ‘a Mey (Beyrit: el-Mii essesetu’l-  Arabiyyeti li’d-dirasati ve’'n-nesr,
1980), 1.

2 el-Fahtrl, Hanna. Tarthu'l-edebi’l- ‘Arabi, 2.

30 el-Kezberi, Selma el-Ceffaru. Mey Ziyide ev me ‘situ’n-nubiig, 229.

31 el-Kezberi, Selma el-Ceffaru. Mey Ziydde ev me situ’n-nubiig, 227.

32 el-Fahtri, Hanna. Tarihu'l-edebi’l- ‘Arabi, 1130.
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2.1. Biyografileri

2.1.1. BahiSetu’l-Badiye

Kitap 1920 yilinda yaymlanmis olup® 134 sayfa ve on ii¢ konudan
olugsmaktadir. Bu kitapta Mey Ziyade, Melek Hifni Nasif ‘in edebi ve sosyal
hayattaki yiiksek konumu nedeniyle “Melek Hifni Nasif”’in elestirel bir
incelemesini ele almistir. Topluluk 6niinde konusma hususunda modern
donemde 6ne c¢ikan ilk Arap kadin olarak kabul edilmektedir. Mey de bu
olagantistii edebi ve sosyal fenomeni ele almistir.3*

Kitap, biyografi sanatini; arastirma, analiz, sunum ve elestiri agisindan
yeni bir sekilde sunmaktadir. Bu sebeple Mey Ziyade'nin adinin, Arap
diinyasindaki edebi cevrelerde var olmasi hususunda 6nemli bir yere
sahiptir. Cibran Halil Cibran, bu kitabi1 New York’ta posta yoluyla almis ve
hayranhigini Mey Ziyade'ye mektup yazarak dile getirmigtir.

2.1.2. Verdetu’l-Yazici

Kitap 1922 yilinda yaymnlanmis olup®* 38 sayfa ve bes konudan
olusmaktadir. Aslinda bu kitap Mey Ziyade'nin Kahire’deki gen¢ Hiristiyan
kadinlarin daveti {izerine 1922’de verdigi bir konferanstir. Kitabina adinm
verdigi Verdetu'l-Yazici, kendine 6zgii bir edebiyat ve siir rengi sunan edebi
ve siirsel yazilariyla iinlii Litbnanli bir yazardir. 19. yiizyilin sonlar1 ve 20.
ylizyilin baglarinda kadin edebiyatinin kalkinmasinda oncii bir isimdir.
Verdetu'l-Yazici, ¢ocuklugundan beri entelektiiel ve dahi olarak temayiiz
etmistir. Siirlerinin ¢ogu mersiyedir ve giil bahgesi anlamma gelen
“Hadikatu’l-Vurtd” adli kii¢lik bir divan kitab1 olarak derlenmistir. Bu
eserinde Mey Ziyade, Verdetu’l-Yazicl'yi tanitmaya c¢alismis ve Verdetu'l-
Yazici'nin edebi ve siirsel degerini vurgulamistir. Mey Ziyade, yazar ve sair
olan Verdetu'l-Yazici'nin hayatmi, diisiincesini ve siirini ele aldig1 seckin,
benzersiz ve elestirel bir eser sunmustur.?”

2.1.3.°A’ise Teymur

Kitap 1925'da yayinlanmis olup® 118 sayfadan ve yedi konudan
olusmaktadir. Bu kitap da Mey Ziyade'nin Kahire’deki Geng¢ Misir

Dernegi'nin daveti {izerine Misir Universitesinde verdigi bir konferanstir.
Mey Ziyade, konusulacak en iyi konunun kadin bir karakter olan ‘Aige

3 er-Reyani, Emin. Kissati me ‘a Mey, 2.

3¢ Ziyade, Mey. BihhiSetu'l-Bidiye (el-Kahire: Mii ' essesetu’l-Hindavi, 2013), 5.
% el-Kezberi, Selma el-Ceffaru. Mey Ziydde ev me situ’n-nubiig, 200.

3 el-Kezberi, Selma el-Ceffaru. Mey Ziydde ev me situ’n-nubiig.

%7 Ziyade, Mey. Verdetu’l-Yizict (Kahire: Miiessesetu’l-hindavi, 2010), 5.

38 el-Kezberi, Selma el-Ceffaru. Mey Ziydde ev me situ’n-nubiig.
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Teymur oldugu kanaatine varmistir. Kitap, sairin donemini ve bu dénemde
neler oldugunu, durumunu, yetistirilisini, evliligini, ¢evresini, siirini ve
nesrini konu alan degerli kitaplardan biridir.®

2.2. Edebi Eserleri

2.2.1. Gayetu’l-Haya

Kitap 1922’de yaymlanmis® olup 12 sayfadan olugsmaktadir. Yine bu
kitap da Mey Ziyade'nin Kahire’deki Misru’l-Feta Dernegi'nin daveti tizerine
verdigi bir konferanstir. Konferansta, toplumun ve ulusun gelisimine katkida
bulunan erkege Arap kadininin da istirak etmesinin gerekliliginden ve bunun
i¢in bilgilenmesi gerektiginden bahsetmistir. Bunun yan1 sira Arap kadining,
-kendisin*'e her seyden daha yakin olan ve kaybettigi- hedeflerini aramasi
konusunda tesvik etmistir.#

el-Mukattam gazetesi konferansi: “Bu kitaba bakarsak, Mey’in hayata
bakisinin gerceklikten ¢ok hayale yakin oldugunu goriiriiz, ancak hayatin
amacini, bilhassa kadinin hayatinin amacini yiikseltmistir. Oyle bir seviyeye
¢ikarmustir ki ona bu diinyada ulasmak miimkiin olmasa bile, goziin 6niine
konulan bir gaye olmasi sebebiyle bunda bir beis yoktur.” seklinde
degerlendirmistir.*

2.2.2. Kelimat ve Isarat

Kitap 1922’da yaymlanmis* olup iki ciltten olusmaktadir. Birinci cilt
127 sayfa ve on yedi konudan, ikinci cilt ise 187 sayfa ve yirmi alt1 konudan
olusmaktadir. Kitap, Mey Ziyade'nin Kahire'nin kiiltiir kuliiplerinde yaptig1
konugmalarini icermektedir. Eserde bir konugmasi hari¢ biitiin konusmalari
yer almaktadir. Bu konusmasi Beyrut'ta yapilan kutlamada taktim ettigi agac
anlamina gelen “es-Secera” konusmasidir.+

2.2.3. Sevanih Feta

Sanih kelimesi fail ismi olup ¢ogulu sevanih/sunnah’dir. Anlami ise
kisinin solundan sagina gecerken gordiigii kus/geyik’tir.4 Genellikle bazi
insanlarca ugur ve iyimserlik duygusuyla iliskilendirilmektedir. Kitap

» Ziyade, Mey. Aise Teymilr (el-Kahire: mii'essesetu’l-hindéavi, 2011), 5.

40 er-Reyani, Emin. Kissati me ‘a Mey.

4 er-Reyani, Emin. Kissati me ‘a Mey.

22 Ziyade, Mey. Gayetu'l-Haya (el-Kahire: Mii’ essesetu’l-Hindavi, 2013), 5.

4 el-Kezberi, Selma el-Ceffaru. Mey Ziydde ev me situ’n-nubiig, 203.

4 er-Reyhani, Emin. Kissati me'a Mey (Beyrit: el-Mii'essesetu’l-'Arabiyyeti 1i’d-dirasati ve'n-
nesr, 1980).

4 el-Kezberi, Selma el-Ceffaru. Mey Ziydde ev me situ’n-nubiig, 204.

4 Cubran Mes‘d. er-Raid (Beyrit: daru’l-‘ultimi 1i'l-melayin, 1992), 429.
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1922’de yayimnlanmis* olup 91 sayfa ve yirmi dort konudan olusmaktadir.
Mey Ziyade, kitabini iyilik ve bereket siisleriyle kaplamak icin bu ismi
benimsemistir.*

2.2.4. el-Musava

Kitap 1923’te yaymlanmis® olup 98 sayfa ve on konudan olusmaktadir.
Mey Ziyade bu kitapta esitlik mefthumunu birkag terim {izerinde durarak
acgiklamaktadir. Akabinde sosyal tabakalardan, aristokrasiden, kolelik ve
demokrasi fenomenlerinden, baris¢il ve devrimci olmak iizere sosyalizmin iki
tiirtinden, yam sira anarsizm terimi ve Avrupa tarihinden bahsetmektedir.
Gene kitapta Mey Ziyade'nin; sosyalizme olan giiveni, ¢dziimiin ve yolun bu
oldugu kanaati, tiim istikbalin sosyalizm sayesinde olacag1 ve insanin sosyal
tarihindeki tiim yasantisinin insanlig1 bu noktaya getirdigi yani sosyalizmin
olmamasindan kaynakli oldugu diisiincesi dikkat cekmektedir.’® Kitap,
insanin sosyal gelisimine dair 6nemli icerikler barindirmaktadir.

2.2.5. Beyne’l-Meddi ve’l-Cezir

Kitap 1924’te yaymlanmis® olup 116 sayfa ve 21 konudan
olusmaktadir. Kitap, sayfalari arasinda dil, edebiyat, sanat ve uygarlik
alaninda bir¢ok inceleme ve arastirmay1 bir araya getirmistir. Mey dilin
hayati, dil kurumu ve Misir milli mars1 hakkinda konusmus ve Araplari kendi
dillerinde konusmaya davet etmistir. Cilinkii Mey Ziyade'nin prensibi,
herhangi bir ulusun ve herhangi bir uygarligin bekasinin diliyle oldugudur.
Araplar1 kendi dillerine yonlendirmek icin ¢ok ugrasmistir. Ayrica Orta
Dogu’dan, Dogulularin Batili kadinlarla evliliginden ve son olarak Arap
Dogu’sunun Ronesans’indan bahsetmistir.52

2.2.6. es-Sahad’if

Kitap 1924'te yaymnlanmis®® olup 116 sayfadan olusmaktadir. Mey
Ziyade, Cibran Halil Cibran da dahil olmak tiizere Liibnanli sair ve
yazarlardan ve ayrica Fransiz edebiyatindan da oldukga fazla bahsetmistir.

Resim ve heykel yapimi gibi sanatin farkli alanlarinda farkli sanatcilardan,
elestiriden ve elestirinin Oneminden, elestirmen olmanin essizligi ve

47 er-Reyhani, Emin. Kissati me ‘a Mey.

48 Ziyade, Mey. Sdnihu Fetd (el-Kahire: Mii essesetu’l-Hindavi, 2011), 5.

49 el-Kezberi, Selma el-Ceffaru. Mey Ziydde ev me situ’n-nubiig.

50 Ziyade, Mey. el-Musdvd (el-Kahire: Mii essesetu’l-Hindavi, 2013), 5.

51 el-Kezberi, Selma el-Ceffaru. Mey Ziydde ev me sdtu’n-nubilg.

52 Ziyade, Mey. Beyne'l-Meddi ve’l-Cezir (el-Kahire: Mii essesetu’l-Hindavi, 2013), 5.
5% er-Reyhani, Emin. Kissati me‘a Mey.
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glizelliginden bahsetmistir. Kitapta unutulmus bazi kisiler i¢in mersiyeler ve
farkli makaleler de bulunmaktadir.>

Mustafa Sadik er-Rifa'l, Mey Ziyade'nin kendisine hediye ettigi bu
kitap hakkinda sunlar1 sOylemistir: “Hasenatinin sayfalarinda arttigi es-
Sahaif kitabindan olan degerli hediyeni aldim ve siiphe yok ki ortaya
koydugun her kitap, faziletin ve edebiyatinin o6vgiisii ile bir kitaba
doniisiiyor.” %

2.2.7. Zulumat ve Esi‘a

Kitap 1925 yilinda yaymlanmis® olup 89 sayfa ve 24 konudan
olusmaktadir. Bu kitap, Mey Ziyade'nin; edebi, sosyal, duygusal ve dil, tarih
ve sanat arastirmalar1 gibi ¢esitli konular1 sundugu edebi makalelerinin bir
derlemesidir. Mey Ziyade bu kitabinda, Dogulu kadinlarin sorunlarina
biiyiik 6nem vermekte ve kadinlari, iyi bir yasam ve 6zgtirliik haklar1 gibi
toplumsal haklarini kullanmalari i¢in egitmeye odaklamaktadir.5”

2.3. Terciimeleri
2.3.1. ibtisimat ve Dumi*

Kitap Firidrih Meks Muller tarafindan 1867’de Almanca yazilmis ve
1921’de Mey Ziyade tarafindan Arapgaya gevrilmistir.5 Kitap 80 sayfa ve yedi
hatiradan olusmaktadir. Mey Ziyade 6nce yazar1 tanitmis daha sonra kitabi
tercime etmistir. Askin, yasammn ve Oliimiin, giilimsemelerin ve
gozyaglarinin tath ve ac1 hatiralarini canlandiran bu kitap; gecmis, bugiin ve
gelecekten ayni anda kesitler vermesi yoniinden tiim insanliga bir miras
niteligindedir.”

2.3.2. Rucu 'u’l-Miice

Fransiz yazar “Prada”’nin kaleme aldigi uzun bir romanidir. Mey
Ziyade tarafindan otuz dort béliim halinde Arapgaya gevrilmistir ve romantik
edebiyattandir.®0 Ceviri 1925 yilinda yayinlanmis®® olup 120 sayfa ve 34
boliimden olusmaktadir. Eserde, toplumun sevgi kaybini anlatilmastir.

5 Ziyade, Mey. es-Sahdif (Beyr{it: Mii essesetu niifel, 1975), 5.

% el-Kezberi, Selma el-Ceffaru. Mey Ziydde ev me situ’n-nubilg, 213.

% er-Reyhani, Emin. Kissati me‘a Mey.

57 Ziyade, Mey. Zulumat ve Esi*‘a (el-Kahire: Mii essesetu’l-Hindavi, 2011), 5.

58 Ziyade, Mey. Ibtisdmat ve Dumii * (el-Kahire: Mii’essesetu’l-Hindavi, 2011).

% Ziyade, Mey. Ibtisdmat ve Dumi", 5.

60 Kureyyim, Semiha. Mey Ziydde katibetu'l-‘Arabiyyeti fi karni’l-‘isrin: Ddru’l-Misriyyeti’l-
Lubnaniyye,1999.

61 er-Reyhani, Emin. Kissati me‘a Mey.
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Roman, esi “Elbir”i hayal glicliniin Otesinde bir askla seven
“Margirit”ten bahsetmektedir. “Margirit”, “Iftin” adinda bir kiz diinyaya
getirmistir, ancak kocasi onu arkadasi “Blans” ile aldatmistir. Kizinin
Oliimiinden sonra da esiyle ayni ¢at1 altinda kalmanin anlamsiz oldugunu
diisiinerek bosanmistir. Onu ¢ok seven amcasinin oglu “Riicer” ile evlenmis
ve ondan oglu “Meksim”‘i diinyaya getirmistir. On bir yil sonra “Margirit”in,
gecmis hayati ile simdiki hayati arasinda kafasi karismis ancak hayatina

“Riicer” ile devam etmisgtir.¢2

2.4. Yabanc Dillerdeki Kitaplar1

ingilizcesi The Schadow On The Roc. Arapgasi ise ez-Zillu ‘ale’sahra olan
bu roman Mey Ziyade tarafindan Ingilizce olarak yazilmistir ve Kahire
merkezli Sphiniks dergisinde seri boliimler halinde yayimlanmistir, ancak
tahkik i¢in heniiz kimse o derginin sayilarina ulasamamuistir. Genel kabul ise
1917’de yayimlandig1 dogrultusundadir. “Raoul Fargon” adli Fransiz bir
gazetecinin bazi 6nde gelen Misirl sahsiyetlerin yani sira Mey Ziyade tizerine
bir aragtirmay: da iceren el-Kissatu't-Taviletu’l-Mu 'esSira adl1 kitabinda; bu -ez-
Zillu “ale’Sahra adli- eserin 1917’de yaymlandigindan bahsedilmistir.¢

Mey Ziyade'nin bu eserler disinda; yazdig1 ancak savas ortami olmasi
sebebiyle yayinlanamayan yahut gene bu eserler disinda olup bulunamayan
eserleri de vardir.®

Sonug

Mey Ziyade entelektiiel yolculugu sirasinda edebiyat alanina birgok
katki saglamis, ancak hayatinin biiyiik bir boliimiinti hemcinslerine hizmet
etmeye adamistir. Bu alanda telif ettigi en 6nemli eseri Zulumit ve Esi‘a adl1
kitabidir. Bu donemde kadinin duyulacak bir sesi olmamasina ragmen Mey
Ziyade; onlar1 duymus, kadinlar1 egitmek ve kisitlamalardan kurtarmak igin
elinden gelen azami gayreti tasarruf etmekten geri durmamaistir.

Yazilar1 sadece kadinlarla smirli kalmamis, aymi zamanda ahlak,
edebiyat ve sosyoloji gibi ¢ok cesitli konulara da deginmistir. Yazilar
genellikle toplumun kalkinmas: ve ulusun ilerlemesi ile temaytiiz etmektedir.
Mey Ziyade, siklikla kadinlarin 6zgiirliigii i¢in ¢agrida bulunsa da edebiyat
seven ve geleneklerine saygi duyan bir karakterdir. Dogu kiiltiiriinden
uzaklasmamustir ki bu yazilarinda agik¢a goriilmektedir.

62 Ziyade, Mey. Rucu ‘u’l-Miice (el-Kahire: Mii essesetu’l-Hindavi, 2011), 5.
6 el-Kezberi, Selma el-Ceffaru. Mey Ziydde ev me situ’n-nubilg, 215.
64 e]-Kezberi, Selma el-Ceffaru. Mey Ziydde ev me situ’n-nubilg, 215.
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Mey Ziyade, kendisiyle hi¢ karsilasmadan sevdigi Cibran Halil
Cibran’in ve ardindan annesi ve babasimin oliimiinden sonra ¢ok aci ¢ekmis
ancak bu krizden kurtulup bu durumu lehine cevirebilmistir. Psikiyatri
kliniginden ¢ikmis ve yazmaya devam etmistir. Son zamanlarmi yalmz ve
kimsesiz gegirmis ancak zamammiza onu hatirlatan biiyitk bir miras
birakmistir. Uzun bir siire Misir'da yasamis ve orada Olmiistiir. Misirh
olmamasina ragmen Misir’a olan agki sebebiyle oraya defnedilmistir.
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